
Capa de revestimiento
de drenaje homologada
en la base de la pared

Revestimiento ZIP
System®

Estuco tradicional de
capa gruesa instalado de
acuerdo con las
recomendaciones del
fabricante o de la
Portland Cement
Association (Asociación
del Cemento Portland,
PCA) con el control más
estricto

Montantes de madera o
de metal de calibre
ligero

Uniones de control
verticales y horizontales
según sea necesario; el
diseñador a cargo debe
especificar el tipo y la
ubicación

Revestimiento ZIP System® en estuco de

capa gruesa

Instale la cinta ZIP System™ en
todas las esquinas interiores

Se recomienda dejar un
espacio de 1/8 de pulgada en
los bordes de los paneles a
menos que los bordes
perfilados a máquina requieran
lo contrario

Cinta ZIP System™ (instalada
sobre todas las uniones del
revestimiento ZIP System®)

Superponga 1 pulgada de cinta
como mínimo en todas las
juntas en T

Fije el revestimiento ZIP
System® según lo requiera el
diseñador a cargo o el código
de construcción local

Instale la cinta ZIP System™ en
todas las esquinas exteriores

Se recomienda dejar un espacio de 1/8 de
pulgada en los bordes de los paneles a
menos que los bordes perfilados a
máquina requieran lo contrario

Cinta ZIP System™ (instalada sobre todas
las uniones del revestimiento ZIP System®)

Superponga 1 pulgada de cinta como
mínimo en todas las juntas en T

Fije el revestimiento ZIP System® según
lo requiera el diseñador a cargo o el
código de construcción local

Revestimiento ZIP System® en una

esquina interior típica

Revestimiento ZIP System® en una

esquina exterior típica

REVESTIMIENTOS, CINTAS Y RECUBRIMIENTOS

Revestimiento ZIP System® en

superposiciones de cinta

A-3

Revestimiento ZIP System® en

revestimiento de ladrillos típico

A-2
A-4A-1

A-6 A-7 A-8A-5

A-9

Revestimiento ZIP System® en los

cimientos (opciones A y B)

Nota: cuando la superficie exterior
del revestimiento ZIP System® está
en el mismo plano que el muro de
cimentación, debe instalarse un
espacio mínimo de ½ pulgada
desde la parte inferior del panel y
la parte superior del muro de
cimentación

NTS NTS NTS NTS

NTS

NTSNTS

NTS NTSNTS

NTS

3 pulgadas de superposición
como mínimo

1 pulgada de superposición
como mínimo

Unión horizontal

Unión vertical

Nota: la cinta vertical debe estar a un mínimo de 1” del borde de la cinta
horizontal y se debe instalar en forma plana contra el panel

Protección homologada de
acuerdo con las directrices de
instalación del fabricante de
entablados

Borde superior de la
protección encintado al
revestimiento ZIP System®
con cinta ZIP System™ o
cubrejuntas con adhesivo en
la parte trasera. (Debe
cumplir con las normas
AAMA 711 o AC148)

Entablado solapado con revestimiento ZIP

System® en el muro de cimentación

A-10

Entablado en solape con revestimiento ZIP

System® en revestimiento de ladrillos

A-12

Revestimiento ZIP System® en piedra

adherida

Mínimo 2” (Código
Residencial
Internacional/Código
de Construcción
Internacional)

Protección
homologada

Revestimiento
ZIP System®

Cinta ZIP System™

Mínimo 6” (Código
Residencial
Internacional)
Mínimo 8” (Código de
Construcción
Internacional)

Grado

Losa de
hormigón

Revestimiento ZIP System® en los

cimientos (opciones C y D)

Varilla de soporte

Entablado en solape
instalado según las
instrucciones del
fabricante de
entablados

*El revestimiento ZIP System® está aprobado para reemplazar la
primera capa de un sistema de barrera resistente al agua de dos
capas.

Capa de revestimiento de
drenaje homologada en la
base de la pared

Barrera resistente al agua
de segunda capa con
fijacion mecanica y
reconocida por el codigo

Listón de metal

Borde superior de la capa
de revestimiento de
drenaje encintado al
revestimiento ZIP
System® con la cinta ZIP
System™ o con un
cubrejuntas con adhesivo
en la parte trasera. (Debe
cumplir con las normas
AAMA 711 o AC148)

Revestimiento ZIP
System®*

Instalación de piedra
natural o sintética de
acuerdo con las
recomendaciones del
fabricante

Montantes de madera o
de metal de calibre ligero

Lecho de mortero sobre
capa base de mortero de
acuerdo con las
recomendaciones de
instalación del fabricante

Protección homologada de
acuerdo con las directrices de
instalación del fabricante de
entablados

Borde superior de la
protección encintado al
revestimiento ZIP System®
con cinta ZIP System™ o
cubrejuntas con adhesivo
en la parte trasera. (Debe
cumplir con las normas
AAMA 711 o AC148)

Revestimiento de
ladrillos instalado
según las instrucciones
del fabricante de
enchapados

Los anclajes del revestimiento
de ladrillos deben anclarse a
los montantes

Espacio de aire, instalado
de acuerdo a lo indicado
por el diseñador a cargo o
el código aplicable. Deben
cumplirse los controles
más estrictos

A-11

Protección homologada de
acuerdo con las directrices de
instalación del fabricante de
entablados

Borde superior de la
protección encintado al
revestimiento ZIP System®
con cinta ZIP System™ o
cubrejuntas con adhesivo en
la parte trasera. (Debe
cumplir con las normas
AAMA 711 o AC148)

Revestimiento de ladrillos
instalado según las
instrucciones del fabricante
de enchapados

Entablado en solape instalado
según las instrucciones del
fabricante de entablados

Borde superior de la
protección encintado al
revestimiento ZIP System® con
cinta ZIP System™ o
cubrejuntas con adhesivo en la
parte trasera. (Debe cumplir
con las normas AAMA 711 o
AC148)

Espacio de aire,
instalado de acuerdo a
lo indicado por el
diseñador a cargo o el
código aplicable.
Deben cumplirse los
controles más estrictos

Espacio de aire,
instalado de acuerdo a
lo indicado por el
diseñador a cargo o el
código aplicable.
Deben cumplirse los
controles más estrictos

Protección
homologada de
acuerdo con las
directrices de
instalación del
fabricante de
entablados

Piedra de recubrimiento y
soporte de piedra de
recubrimiento diseñados por
terceros

Opción A

Membrana
impermeable al
vapor

Revestimiento
ZIP System®

Revestimiento
ZIP System®

Revestimiento
ZIP System®

Cinta ZIP System™

Cinta ZIP System™

Cinta ZIP System™

Opción B

Opción C

Opción D

Grado

Mínimo 6” (Código
Residencial
Internacional)
Mínimo 8” (Código de
Construcción
Internacional)

Mínimo 6” (Código
Residencial
Internacional)
Mínimo 8” (Código
de Construcción
Internacional)

Protección homologada

Protección homologada

Protección homologada

*El revestimiento ZIP System® está aprobado para reemplazar la primera capa
de un sistema de barrera resistente al agua de dos capas.
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Grado Grado

Borde superior de la capa
de revestimiento de
drenaje encintado al
revestimiento ZIP
System® con la cinta ZIP
System™ o con un
cubrejuntas con adhesivo
en la parte trasera. (Debe
cumplir con las normas
AAMA 711 o AC148)

EXTIENDA CON RODILLO LA CINTA

HUBER ENGINEERED WOODS, LLC

10925 DAVID TAYLOR DRIVE

SUITE 300

CHARLOTTE, NC 28262

FOR ADDITIONAL QUESTIONS CONTACT US BY

EMAIL AT TECHQUESTIONS@HUBER.COM OR

BY PHONE AT 1-800-933-9220 EXT. 2716

ZIP SYSTEM
®

 SHEATHING GENERAL NOTES

EL REVESTIMIENTO ZIP SYSTEM® CONSISTE EN UN PANEL
ESTRUCTURAL DISEÑADO PARA FUNCIONAR COMO PANEL DE
REVESTIMIENTO ESTRUCTURAL Y COMO BARRERA RESISTENTE AL
AGUA (WRB, POR SUS SIGLAS EN INGLÉS), LO QUE AGILIZA EL
PROCESO DE INSTALACIÓN EN CONSTRUCCIONES DE TIPO V PARA
APLICACIONES DE MURO/TECHO Y DE TIPO III PARA APLICACIONES DE
TECHO. ZIP SYSTEM ESTÁ RECONOCIDO POR EL CÓDIGO COMO UNA
WRB QUE SE APLICA EN MUROS CONFORME A LA NORMA ESR-1474 Y
COMO BASE PARA TECHOS CONFORME A LA NORMA ESR-1473.
TODAS LAS UNIONES DE LOS PANELES ZIP SYSTEM SE DEBEN
ENCINTAR CON CINTA TAPAJUNTAS ZIP SYSTEM™ O CON PROTECCIÓN
LÍQUIDA ZIP SYSTEM™. CUANDO SE APLIQUE LA CINTA
TAPAJUNTAS, SE DEBE UTILIZAR UN RODILLO CON CABEZA DE GOMA.
LOS PANELES DE REVESTIMIENTO ZIP SYSTEM SON PANELES
ESTRUCTURALES DE MADERA (WSP, POR SU SIGLA EN INGLÉS) QUE
CUMPLEN CON LAS NORMAS DEL DEPARTAMENTO DE COMERCIO
PARA PS 2 ESTRUCTURAL 1, Y TIENEN AL MENOS EL MISMO
RENDIMIENTO ESTRUCTURAL QUE UN WSP DE UN ESPESOR
EQUIVALENTE. PARA OBTENER INFORMACIÓN SOBRE MUROS DE
CORTE, CONSULTE EL CONSEJO TÉCNICO “CAPACIDAD DE CORTE DEL
PANEL ESTRUCTURAL DE MADERA” (SHEAR CAPACITY OF WOOD
STRUCTURAL PANEL) EN HUBERWOOD.COM. LOS PANELES ZIP SYSTEM
ESTÁN DISPONIBLES CON LOS SIGUIENTES ESPESORES.

24/16, ESTRUCTURAL 1, 7/16” CATEGORIA DE RENDIMIENTO

4'x8' | 4'x9' | 4'x10' | 4'x12'

| 4'x8' 1-1/8” | 4'x9' 1-1/8” | 4'x10' 1-1/8” | 4'x12' 1-1/8”

32/16, ESTRUCTURAL 1, 1/2” CATEGORIA DE RENDIMIENTO

4'x8' | 4'x9' | 4'x10'

40/20, ESTRUCTURAL 1, 5/8” CATEGORIA DE RENDIMIENTO

4'x8' | 4'x9' | 4'x10'

A CONTINUACIÓN SE ENCUENTRA UN RESUMEN DEL PROCESO DE

INSTALACIÓN DEL REVESTIMIENTO ZIP SYSTEM. VISITE

HUBERWOOD.COM PARA ACCEDER A TODO EL MANUAL DE

INSTALACIÓN DE ZIP SYSTEM.

ZIP SYSTEM SHEATHING - WALL INSTALLATION

 INSTRUCTIONS

1. INSTALE LOS PANELES ZIP SYSTEM CON LA BARRERA RESISTENTE AL
AGUA HACIA AFUERA. LOS PANELES PUEDEN ORIENTARSE DE MANERA
VERTICAL U HORIZONTAL. INSTALE BLOQUES CUANDO SE UTILICE
COMO MURO DE CORTE, CONFORME A LOS PLANOS ESTRUCTURALES
O LOS REQUISITOS DEL CÓDIGO LOCAL. ESPACIO ENTRE PANELES DE
1/8" COMO MÍNIMO.
2. UNA LOS PANELES AL MARCO UTILIZANDO SUJETADORES
RECONOCIDOS POR EL CÓDIGO Y UN ESPACIADO MÁXIMO DE 6" DE
CENTRO A CENTRO A LO LARGO DE LOS BORDES APOYADOS Y DE 12"
DE CENTRO A CENTRO EN LOS SOPORTES INTERMEDIOS.  EL
CONTRATISTA GENERAL TIENE LA RESPONSABILIDAD DE VERIFICAR
QUE TANTO EL TIPO COMO EL ESPACIADO DE LOS SUJETADORES SEAN
LOS CORRECTOS. PODRÍA SER NECESARIO UTILIZAR UNA SUJECIÓN
MÁS AJUSTADA EN FUNCIÓN DE LOS REQUISITOS ESTRUCTURALES. EL
CONTRATISTA GENERAL TIENE LA RESPONSABILIDAD DE GARANTIZAR
QUE SE CORRIJAN LOS SUJETADORES PERFORADOS EN EXCESO Y LOS
CLAVOS EXPUESTOS
3. APLIQUE CINTA TAPAJUNTAS ZIP SYSTEM SOBRE TODAS LAS
UNIONES, ASEGURÁNDOSE DE QUE LA CINTA ESTÉ CENTRADA SOBRE
LA UNIÓN A MENOS DE ±1/2".  UTILICE UN RODILLO DE GOMA PARA
APLICAR UNA PRESIÓN ADECUADA SOBRE LA CINTA Y ALISAR
CUALQUIER ARRUGA.
4. LOS EMPALMES VERTICALES Y HORIZONTALES DE LA CINTA DEBEN
SUPERPONERSE 3" COMO MÍNIMO.  EN LAS JUNTAS EN T, LOS TROZOS
DE CINTA DEBEN SUPERPONERSE 1" COMO MÍNIMO.

DISCLAIMER

LOS DETALLES QUE SE MUESTRAN EN ESTA PÁGINA SON LOS HABITUALES Y
TIENEN FINES GENERALES. VISITE HUBERWOOD.COM PARA OBTENER MÁS
INFORMACIÓN SOBRE CUBIERTAS ACABADAS PARA MUROS, DETALLES Y
APLICACIONES. ALGUNOS DETALLES NO SON REQUISITOS, SINO
RECOMENDACIONES DE HEW; CONSULTE EL MANUAL DE INSTALACIÓN DE
ZIP SYSTEM PARA OBTENER MÁS INFORMACIÓN. EN HUBERWOOD.COM
ENCONTRARÁ UNA BIBLIOTECA DE DETALLES Y CONSEJOS TÉCNICOS.

Revestimiento ZIP System® en estuco de

capa gruesa (MÉTODO OPCIONAL)

Revestimiento ZIP System® en piedra

adherida (MÉTODO OPCIONAL)

CODE-APPROVED

WEEP SCREED AT

BASE OF WALL

Medio de drenaje (Ver

el codigo de

construccion aplicable

para conocer el

espersor minimo).

CONSEJO PROFESIONAL: EL REVESTIMIENTO VENTILADO ZIP SYSTEM SE PUEDE UTILIZAR COMO SUSTITUTO TANTO DEL MEDIO DE
DRENAJE COMO DE LA BARRERA RESISTENTE AL AGUA DE SEGUNDA CAPA CON FIJACIÓN MECÁNICA Y RECONOCIDA POR EL CÓDIGO.

CODE-APPROVED

WEEP SCREED AT

BASE OF WALL

CONSEJO PROFESIONAL: EL REVESTIMIENTO VENTILADO ZIP SYSTEM SE PUEDE UTILIZAR COMO SUSTITUTO TANTO DEL MEDIO DE
DRENAJE COMO DE LA BARRERA RESISTENTE AL AGUA DE SEGUNDA CAPA CON FIJACIÓN MECÁNICA Y RECONOCIDA POR EL CÓDIGO.

Listón de metal
Estuco tradicional de
capa gruesa instalado de
acuerdo con las
recomendaciones del
fabricante o de la
Portland Cement
Association (Asociación
del Cemento Portland,
PCA) con el control más
estricto

Listón de metal

Listón de metal

Instalación de piedra
natural o sintética de
acuerdo con las
recomendaciones del
fabricante

Lecho de mortero sobre
capa base de mortero de
acuerdo con las
recomendaciones de
instalación del fabricante

Barrera resistente al
agua de segunda capa
con fijacion mecanica y
reconocida por el
codigo

Revestimiento ZIP
System®*

Revestimiento ZIP
System®*

Barrera resistente al
Agua de segunda capa
con fijacion mecanica y
reconocida por el
codigo

Barrera resistente al
Agua de segunda capa
con fijacion mecanica y
reconocida por el
codigo

Medio de drenaje (Ver

el codigo de

construccion aplicable

para conocer el

espersor minimo).

Borde superior de la capa
de revestimiento de
drenaje encintado al
revestimiento ZIP
System® con la cinta ZIP
System™ o con un
cubrejuntas con adhesivo
en la parte trasera. (Debe
cumplir con las normas
AAMA 711 o AC148)

Borde superior de la capa
de revestimiento de
drenaje encintado al
revestimiento ZIP
System® con la cinta ZIP
System™ o con un
cubrejuntas con adhesivo
en la parte trasera. (Debe
cumplir con las normas
AAMA 711 o AC148)

Uniones de control
verticales y horizontales
según sea necesario; el
diseñador a cargo debe
especificar el tipo y la
ubicación



Borde superior de la protección
encintado al revestimiento del
muro con cinta ZIP System™

Vigueta de banda 2X o tabla de
borde para productos de
madera contrachapada
existentes

Vigueta de
plataforma

Cobertura de
juntas continua
que se extiende
más allá del
estribo de la
vigueta

Tornillos tirafondos de un
diámetro mínimo de ½” o
tornillos pasantes con arandelas
según los requisitos de la norma
DCA6 del Consejo
Estadounidense de Madera
(American Wood Council) o el
código local

Estribo de vigueta

Placa de revestimiento 2X: debe
ser mayor o igual que la
profundidad de la vigueta de
plataforma y no mayor que la
profundidad de la vigueta de
banda

Revestimiento ZIP System® en

perforación típica de vigas o rectangular

Revestimiento ZIP System® en perforación

mecánica típica

Instale la cinta ZIP
System™ o el
cubrejuntas con
adhesivo en la parte
trasera (debe cumplir
con el estándar AC148)
en secuencia desde la
parte inferior, hacia los
lados y por último en la
parte superior

Revestimiento ZIP System® en perforación

eléctrica típica

Utilice un manguito
cubrejunta de
membrana de caucho
para crear un reborde
para las perforaciones
redondas

*Para obtener más opciones de cobertura de uniones, consulte los
detalles relacionados con el cubrejuntas líquido ZIP System™ Liquid Flash

Nota: los conductos de ventilación para
secadora de ropa deberán sellarse
siguiendo la sección 504 del Código
Mecánico Internacional. Compruebe que el
fabricante del cubrejuntas de membranas
cumpla con el código. La cinta ZIP
System™ no está reconocida como material
no combustible.

Revestimiento ZIP System® en perforación

circular típica

Cinta elástica ZIP
System™

Revestimiento ZIP System® en perforación

circular típica

NTS

Paso 1: corte la cinta
cubrejuntas 1 pulgada más
ancha que la viga y cubra
las uniones de la parte
inferior de la viga como se
muestra. Coloque la cinta
en el centro de la viga.
Solape la cinta con la viga
al menos 2 pulgadas.

2"

Paso 2: con la cinta
ZIP System™, cubra
las uniones de los
laterales de la viga
extendiéndola, al
menos, 2 pulgadas
sobre la viga. La
cinta cubrejuntas
debe extenderse
2 pulgadas por
encima y por
debajo de la viga
como mínimo.

Paso 3: corte la cinta
cubrejuntas 1 pulgada
más ancha que la viga y
cubra las uniones de la
parte superior de la viga
como se muestra.
Consulte las dimensiones
en el paso 1. Coloque la
cinta en el
centro de la
viga. Solape
la cinta con la
viga al menos
2 pulgadas.

Viga en voladizo
Borde superior de la protección
encintado al revestimiento del
muro con cinta ZIP System™ o
cubrejuntas con adhesivo en la
parte trasera. (Debe cumplir con
las normas AAMA 711 o AC148)

Protección homologada

Se recomienda utilizar un
cubrejuntas con adhesivo en la
parte trasera (debe cumplir con
los estándares AAMA 711 o
AC148)

Borde superior de la protección
encintado al revestimiento del
muro con ZIP System™ o
cubrejuntas con adhesivo en la
parte trasera. (Debe cumplir con
las normas AAMA 711 o AC148)

Cubrejuntas homologado
solapado sobre tejas del techo

Base del techo

Se recomienda utilizar un
cubrejuntas con adhesivo en la
parte trasera (debe cumplir con
los estándares AAMA 711 o
AC148)

Revestimiento ZIP System®

Pared de entramado

Consulte los detalles arquitectónicos
para obtener más información sobre
la parte superior/parapeto

Cinta ZIP System™

Membrana impermeable,
recubrimiento u otro acabado
para pared según las
recomendaciones del fabricante

Huber Engineered Woods recomienda
impermeabilizar la parte superior del parapeto
para lograr un cerramiento exterior durante la
construcción.

Revestimiento ZIP System® en base

tradicional de techos

Revestimiento ZIP System® en parapeto

Revestimiento ZIP System® en

plataformas exteriores de madera

Revestimiento ZIP System® con tejas en

la transición de pared a techo

Se recomienda dejar un espacio de 1/8 de pulgada en
los bordes de los paneles a menos que los bordes
perfilados a máquina requieran lo contrario

Cinta ZIP System™ (instalada
sobre todas las uniones del
revestimiento ZIP System®)

Borde superior de la protección encintado al
revestimiento del muro con cinta ZIP System™ o
cubrejuntas con adhesivo en la parte trasera.
(Debe cumplir con las normas AAMA 711 o AC148)

Protección continua con tejas
de asfalto-fibra de vidrio

Se recomienda dejar un espacio de 1/8 de
pulgada en los bordes de los paneles a
menos que los bordes perfilados a máquina
requieran lo contrario

Tejas de asfalto-fibra de vidrio

Se recomienda utilizar un cubrejuntas con
adhesivo en la parte trasera (debe cumplir
con los estándares AAMA 711 o AC148)

Base del techo según
documentos del contrato

Revestimiento ZIP System® en

perforación típica de vigas o rectangular

B-8

B-4B-3B-2B-1

B-5

B-6

B-7

B-9

Revestimiento ZIP System® en parapeto

B-10 B-11 B-12

Consulte los detalles arquitectónicos para
obtener más información sobre la parte
superior/parapeto

Cinta ZIP System™

Pared de entramado

Revestimiento ZIP System®

Membrana impermeable, recubrimiento u otro
acabado para pared según las recomendaciones
del fabricante

Revestimiento ZIP System®

La junta de control de 12" como
minimo entre los paneles y el
hormingon/la mamposteria.
Sera disenada por terceros.

Cubrejuntas líquido ZIP
System™ Liquid Flash en
transición de pared

Revestimiento ZIP System® en transición

de mampostería de hormigón

NTS NTS NTS

NTSNTSNTS

NTS NTS NTS

NTS

NTS

Instale la cinta ZIP
System™ o el
cubrejuntas con
adhesivo en la
parte trasera
(debe cumplir con
el estándar
AC148) en
secuencia desde
la parte inferior,
hacia los lados y
por último en la
parte superior

Cinta elástica
ZIP System™

Instale la cinta ZIP
System™ o el
cubrejuntas con
adhesivo en la parte
trasera (debe cumplir
con el estándar
AC148) en secuencia
desde la parte
inferior, hacia los
lados y por último en
la parte superior

2"

2"

1 2

43

1

1

1

1 1

2

2

2

2 2

3

3

3

4

4

4
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ZIP SYSTEM
®

 SHEATHING GENERAL NOTES

EL REVESTIMIENTO ZIP SYSTEM® CONSISTE EN UN PANEL
ESTRUCTURAL DISEÑADO PARA FUNCIONAR COMO PANEL DE
REVESTIMIENTO ESTRUCTURAL Y COMO BARRERA RESISTENTE AL
AGUA (WRB, POR SUS SIGLAS EN INGLÉS), LO QUE AGILIZA EL
PROCESO DE INSTALACIÓN EN CONSTRUCCIONES DE TIPO V PARA
APLICACIONES DE MURO/TECHO Y DE TIPO III PARA APLICACIONES DE
TECHO. ZIP SYSTEM ESTÁ RECONOCIDO POR EL CÓDIGO COMO UNA
WRB QUE SE APLICA EN MUROS CONFORME A LA NORMA ESR-1474 Y
COMO BASE PARA TECHOS CONFORME A LA NORMA ESR-1473.
TODAS LAS UNIONES DE LOS PANELES ZIP SYSTEM SE DEBEN
ENCINTAR CON CINTA TAPAJUNTAS ZIP SYSTEM™ O CON PROTECCIÓN
LÍQUIDA ZIP SYSTEM™. CUANDO SE APLIQUE LA CINTA
TAPAJUNTAS, SE DEBE UTILIZAR UN RODILLO CON CABEZA DE GOMA.
LOS PANELES DE REVESTIMIENTO ZIP SYSTEM SON PANELES
ESTRUCTURALES DE MADERA (WSP, POR SU SIGLA EN INGLÉS) QUE
CUMPLEN CON LAS NORMAS DEL DEPARTAMENTO DE COMERCIO
PARA PS 2 ESTRUCTURAL 1, Y TIENEN AL MENOS EL MISMO
RENDIMIENTO ESTRUCTURAL QUE UN WSP DE UN ESPESOR
EQUIVALENTE. PARA OBTENER INFORMACIÓN SOBRE MUROS DE
CORTE, CONSULTE EL CONSEJO TÉCNICO “CAPACIDAD DE CORTE DEL
PANEL ESTRUCTURAL DE MADERA” (SHEAR CAPACITY OF WOOD
STRUCTURAL PANEL) EN HUBERWOOD.COM. LOS PANELES ZIP SYSTEM
ESTÁN DISPONIBLES CON LOS SIGUIENTES ESPESORES.

24/16, ESTRUCTURAL 1, 7/16” CATEGORIA DE RENDIMIENTO

4'x8' | 4'x9' | 4'x10' | 4'x12'

| 4'x8' 1-1/8” | 4'x9' 1-1/8” | 4'x10' 1-1/8” | 4'x12' 1-1/8”

32/16, ESTRUCTURAL 1, 1/2” CATEGORIA DE RENDIMIENTO

4'x8' | 4'x9' | 4'x10'

40/20, ESTRUCTURAL 1, 5/8” CATEGORIA DE RENDIMIENTO

4'x8' | 4'x9' | 4'x10'

A CONTINUACIÓN SE ENCUENTRA UN RESUMEN DEL PROCESO DE

INSTALACIÓN DEL REVESTIMIENTO ZIP SYSTEM. VISITE

HUBERWOOD.COM PARA ACCEDER A TODO EL MANUAL DE

INSTALACIÓN DE ZIP SYSTEM.

ZIP SYSTEM SHEATHING - WALL INSTALLATION

 INSTRUCTIONS

1. INSTALE LOS PANELES ZIP SYSTEM CON LA BARRERA RESISTENTE AL
AGUA HACIA AFUERA. LOS PANELES PUEDEN ORIENTARSE DE MANERA
VERTICAL U HORIZONTAL. INSTALE BLOQUES CUANDO SE UTILICE
COMO MURO DE CORTE, CONFORME A LOS PLANOS ESTRUCTURALES
O LOS REQUISITOS DEL CÓDIGO LOCAL. ESPACIO ENTRE PANELES DE
1/8" COMO MÍNIMO.
2. UNA LOS PANELES AL MARCO UTILIZANDO SUJETADORES
RECONOCIDOS POR EL CÓDIGO Y UN ESPACIADO MÁXIMO DE 6" DE
CENTRO A CENTRO A LO LARGO DE LOS BORDES APOYADOS Y DE 12"
DE CENTRO A CENTRO EN LOS SOPORTES INTERMEDIOS.  EL
CONTRATISTA GENERAL TIENE LA RESPONSABILIDAD DE VERIFICAR
QUE TANTO EL TIPO COMO EL ESPACIADO DE LOS SUJETADORES SEAN
LOS CORRECTOS. PODRÍA SER NECESARIO UTILIZAR UNA SUJECIÓN
MÁS AJUSTADA EN FUNCIÓN DE LOS REQUISITOS ESTRUCTURALES. EL
CONTRATISTA GENERAL TIENE LA RESPONSABILIDAD DE GARANTIZAR
QUE SE CORRIJAN LOS SUJETADORES PERFORADOS EN EXCESO Y LOS
CLAVOS EXPUESTOS
3. APLIQUE CINTA TAPAJUNTAS ZIP SYSTEM SOBRE TODAS LAS
UNIONES, ASEGURÁNDOSE DE QUE LA CINTA ESTÉ CENTRADA SOBRE
LA UNIÓN A MENOS DE ±1/2".  UTILICE UN RODILLO DE GOMA PARA
APLICAR UNA PRESIÓN ADECUADA SOBRE LA CINTA Y ALISAR
CUALQUIER ARRUGA.
4. LOS EMPALMES VERTICALES Y HORIZONTALES DE LA CINTA DEBEN
SUPERPONERSE 3" COMO MÍNIMO.  EN LAS JUNTAS EN T, LOS TROZOS
DE CINTA DEBEN SUPERPONERSE 1" COMO MÍNIMO.

DISCLAIMER

LOS DETALLES QUE SE MUESTRAN EN ESTA PÁGINA SON LOS HABITUALES Y
TIENEN FINES GENERALES. VISITE HUBERWOOD.COM PARA OBTENER MÁS
INFORMACIÓN SOBRE CUBIERTAS ACABADAS PARA MUROS, DETALLES Y
APLICACIONES. ALGUNOS DETALLES NO SON REQUISITOS, SINO
RECOMENDACIONES DE HEW; CONSULTE EL MANUAL DE INSTALACIÓN DE
ZIP SYSTEM PARA OBTENER MÁS INFORMACIÓN. EN HUBERWOOD.COM
ENCONTRARÁ UNA BIBLIOTECA DE DETALLES Y CONSEJOS TÉCNICOS.



Use la cinta ZIP System™ o el
cubrejuntas con adhesivo en la
parte trasera (debe cumplir con
el estándar AC148 o AAMA 711)
para sellar el espacio sobre los
marcos de las ventanas en las
jambas

El cordón de sellador en el
marco de montaje en el
alféizar debe tener como
mínimo 2 espacios de, al
menos, 2 pulgadas de ancho
para permitir el drenaje. Los
espacios no deben estar a más
de 4 pies de distancia

La cinta cubrejuntas en la jamba del marco no
debe extenderse más allá del punto medio de
la cinta protectora del marco del dintel

Cinta ZIP System™

Ventana con marco de ladrillo

Use la cinta ZIP System™ o el
cubrejuntas con adhesivo en la
parte trasera (debe cumplir con
el estándar AC148 o AAMA
711) plegados en las jambas
después de instalar el
tapajuntas

Sellador* instalado entre el
cubrejuntas del dintel y el
marco de ladrillo

Protección de metal del dintel
asegurada mediante
sujetadores homologados

Use la cinta ZIP System™ o el
cubrejuntas con adhesivo en la
parte trasera (debe cumplir con
el estándar AC148 o AAMA 711)
solapados sobre el cubrejuntas
metálico del dintel

No solape el trozo de cinta de
la jamba sobre el dintel (corte
la cinta como se muestra aquí)

Ventana instalada

Protección homologada

Cinta ZIP System™ de 6 pulgadas

Calces de la puerta instalados según las
instrucciones del fabricante

Jamba de la puerta

Marco de ladrillo de la puerta

Aplique un cordón continuo de sellador
en todo el perímetro de la parte trasera

Sellador*
Marco de ladrillo
de la puerta

La cinta cubrejuntas en la jamba del marco no
debe extenderse más allá del punto medio de la
cinta protectora del marco del dintel Cinta ZIP System™

Puerta instalada

Use la cinta ZIP System™ o
el cubrejuntas con
adhesivo en la parte
trasera (debe cumplir
con el estándar AC148)
solapados sobre la
protección de metal
del dintel

Protección de dintel
homologada

Cinta ZIP System™ de 6 pulgadas

Jamba de la puerta

Ventana sin marco instalada
según los requisitos de
instalación del fabricante de
ventanas

Cinta elástica ZIP System™

Cinta ZIP System™

Agregue una varilla de soporte y
sellador conforme a las
instrucciones escritas del fabricante
de la ventana

1” de superposición
como mínimo

Revestimiento ZIP System® en instalación

de puerta típica

Revestimiento ZIP System® con ventana

con marco de ladrillo típico

Revestimiento ZIP System® con ventana

con marco típico

C-1

C-2

NTS NTSNTS

Revestimiento ZIP System® con ventana de

fachada comercial/sin marco típica

C-3

1

1

1

2

3

4

5 5

5

4 4

3

3

2 2

6" MIN.

Coloque la cinta elástica ZIP
System™ en el centro del
alféizar de la ventana y presione
firmemente desde el centro del
alféizar hacia las esquinas

Asegúrese de que la cinta
elástica ZIP System™ se adhiera
firmemente a las esquinas

La cinta elástica ZIP
System™ debe extenderse sobre
las jambas 6 pulgadas como
mínimo

6" MIN.

6" MIN.

Calces

Superficie interior del
marco de ladrillo de la
ventana

Sellador*

Aplique sellador* en la parte posterior
del marco de la ventana conforme a los
requisitos del fabricante de la ventana
o el diseñador responsable.

*Para la selección de selladores,
consulte Selladores para
Ventanas y Puertas Compatibles
con Productos de ZIP System
(Window and Door Sealant
Compatibility with ZIP System
products).

Use la cinta ZIP System™ o el
cubrejuntas con adhesivo en la
parte trasera (debe cumplir con
el estándar AC148 o AAMA
711) solapados sobre el
cubrejuntas metálico del dintel

Ventana con marco

6" MIN.

NTS

C-4

VENTANAS Y PUERTAS

Calces

Coloque la cinta elástica ZIP
System™ en el centro del
alféizar de la ventana y
presione firmemente desde el
centro del alféizar hacia las
esquinas

Ventana instalada

*Para la selección de
selladores, consulte Selladores
para Ventanas y Puertas
Compatibles con Productos de
ZIP System (Window and Door
Sealant Compatibility with ZIP
System products).

Asegúrese de que la cinta
elástica ZIP System™ se adhiera
firmemente a las esquinas

La cinta elástica ZIP
System™ debe extenderse
sobre las jambas 6 pulgadas
como mínimo

Coloque la cinta elástica ZIP
System™ en el centro del
alféizar de la ventana y
presione firmemente desde el
centro del alféizar hacia las
esquinas

*Para la selección de selladores,
consulte Selladores para Ventanas
y Puertas Compatibles con
Productos de ZIP System (Window
and Door Sealant Compatibility with
ZIP System products).

*Para la selección de selladores, consulte
Selladores para Ventanas y Puertas
Compatibles con Productos de ZIP System
(Window and Door Sealant Compatibility
with ZIP System products).

Ventana instalada

Efectúe un cierre hermético
conforme a las instrucciones del
fabricante de la ventana.

Asegúrese de que la cinta
elástica ZIP System™ se adhiera
firmemente a las esquinas

La cinta elástica ZIP
System™ debe extenderse
sobre las jambas 6 pulgadas
como mínimo

EXTIENDA CON RODILLO LA CINTA

Opcional: Incline el alféizar hacia el exterior para
propiciar el drenaje conforme a la norma
astm e2112 y las instrucciones de instalación del
fabricante de la ventana. verifique con el fabricante
de la ventana o el diseñador responsable los
requisitos del revestimiento para alféizar. el
revestimiento para alféizar debe extenderse dentro
de la abertura en la pared a una profundidad
mínima del contramarco de la ventana.

Nota: Los sujetadores
deberán ser los
especificados por el
fabricante o el diseñador
de la ventana. los
sujetadores se deben
instalar lo más al ras
posible para evitar que la
cabeza del sujetador
interfiera con la
cinta tapajuntas en el
marco de la ventana.

Nota: Los sujetadores
deberán ser los
especificados por el
fabricante o el diseñador
de la ventana. los
sujetadores se deben
instalar lo más al ras
posible para evitar que la
cabeza del sujetador
interfiera con la
cinta tapajuntas en el
marco de la ventana.

Nota: Los sujetadores
deberán ser los
especificados por el
fabricante o el diseñador
de la ventana. los
sujetadores se deben
instalar lo más al ras
posible para evitar que la
cabeza del sujetador
interfiera con la
cinta tapajuntas en el
marco de la ventana.

Efectúe un cierre hermético
conforme a las instrucciones del
fabricante de la ventana.

Efectúe un cierre hermético
conforme a las instrucciones del
fabricante de la ventana.

Efectúe un cierre hermético
conforme a las instrucciones del
fabricante de la ventana.

REV: 07-01-2024

HUBER ENGINEERED WOODS, LLC

10925 DAVID TAYLOR DRIVE

SUITE 300

CHARLOTTE, NC 28262

FOR ADDITIONAL QUESTIONS CONTACT US BY

EMAIL AT TECHQUESTIONS@HUBER.COM OR

BY PHONE AT 1-800-933-9220 EXT. 2716

ZIP SYSTEM
®

 SHEATHING GENERAL NOTES

EL REVESTIMIENTO ZIP SYSTEM® CONSISTE EN UN PANEL
ESTRUCTURAL DISEÑADO PARA FUNCIONAR COMO PANEL DE
REVESTIMIENTO ESTRUCTURAL Y COMO BARRERA RESISTENTE AL
AGUA (WRB, POR SUS SIGLAS EN INGLÉS), LO QUE AGILIZA EL
PROCESO DE INSTALACIÓN EN CONSTRUCCIONES DE TIPO V PARA
APLICACIONES DE MURO/TECHO Y DE TIPO III PARA APLICACIONES DE
TECHO. ZIP SYSTEM ESTÁ RECONOCIDO POR EL CÓDIGO COMO UNA
WRB QUE SE APLICA EN MUROS CONFORME A LA NORMA ESR-1474 Y
COMO BASE PARA TECHOS CONFORME A LA NORMA ESR-1473.
TODAS LAS UNIONES DE LOS PANELES ZIP SYSTEM SE DEBEN
ENCINTAR CON CINTA TAPAJUNTAS ZIP SYSTEM™ O CON PROTECCIÓN
LÍQUIDA ZIP SYSTEM™. CUANDO SE APLIQUE LA CINTA
TAPAJUNTAS, SE DEBE UTILIZAR UN RODILLO CON CABEZA DE GOMA.
LOS PANELES DE REVESTIMIENTO ZIP SYSTEM SON PANELES
ESTRUCTURALES DE MADERA (WSP, POR SU SIGLA EN INGLÉS) QUE
CUMPLEN CON LAS NORMAS DEL DEPARTAMENTO DE COMERCIO
PARA PS 2 ESTRUCTURAL 1, Y TIENEN AL MENOS EL MISMO
RENDIMIENTO ESTRUCTURAL QUE UN WSP DE UN ESPESOR
EQUIVALENTE. PARA OBTENER INFORMACIÓN SOBRE MUROS DE
CORTE, CONSULTE EL CONSEJO TÉCNICO “CAPACIDAD DE CORTE DEL
PANEL ESTRUCTURAL DE MADERA” (SHEAR CAPACITY OF WOOD
STRUCTURAL PANEL) EN HUBERWOOD.COM. LOS PANELES ZIP SYSTEM
ESTÁN DISPONIBLES CON LOS SIGUIENTES ESPESORES.

24/16, ESTRUCTURAL 1, 7/16” CATEGORIA DE RENDIMIENTO

4'x8' | 4'x9' | 4'x10' | 4'x12'

| 4'x8' 1-1/8” | 4'x9' 1-1/8” | 4'x10' 1-1/8” | 4'x12' 1-1/8”

32/16, ESTRUCTURAL 1, 1/2” CATEGORIA DE RENDIMIENTO

4'x8' | 4'x9' | 4'x10'

40/20, ESTRUCTURAL 1, 5/8” CATEGORIA DE RENDIMIENTO

4'x8' | 4'x9' | 4'x10'

A CONTINUACIÓN SE ENCUENTRA UN RESUMEN DEL PROCESO DE

INSTALACIÓN DEL REVESTIMIENTO ZIP SYSTEM. VISITE

HUBERWOOD.COM PARA ACCEDER A TODO EL MANUAL DE

INSTALACIÓN DE ZIP SYSTEM.

ZIP SYSTEM SHEATHING - WALL INSTALLATION

 INSTRUCTIONS

1. INSTALE LOS PANELES ZIP SYSTEM CON LA BARRERA RESISTENTE AL
AGUA HACIA AFUERA. LOS PANELES PUEDEN ORIENTARSE DE MANERA
VERTICAL U HORIZONTAL. INSTALE BLOQUES CUANDO SE UTILICE
COMO MURO DE CORTE, CONFORME A LOS PLANOS ESTRUCTURALES
O LOS REQUISITOS DEL CÓDIGO LOCAL. ESPACIO ENTRE PANELES DE
1/8" COMO MÍNIMO.
2. UNA LOS PANELES AL MARCO UTILIZANDO SUJETADORES
RECONOCIDOS POR EL CÓDIGO Y UN ESPACIADO MÁXIMO DE 6" DE
CENTRO A CENTRO A LO LARGO DE LOS BORDES APOYADOS Y DE 12"
DE CENTRO A CENTRO EN LOS SOPORTES INTERMEDIOS.  EL
CONTRATISTA GENERAL TIENE LA RESPONSABILIDAD DE VERIFICAR
QUE TANTO EL TIPO COMO EL ESPACIADO DE LOS SUJETADORES SEAN
LOS CORRECTOS. PODRÍA SER NECESARIO UTILIZAR UNA SUJECIÓN
MÁS AJUSTADA EN FUNCIÓN DE LOS REQUISITOS ESTRUCTURALES. EL
CONTRATISTA GENERAL TIENE LA RESPONSABILIDAD DE GARANTIZAR
QUE SE CORRIJAN LOS SUJETADORES PERFORADOS EN EXCESO Y LOS
CLAVOS EXPUESTOS
3. APLIQUE CINTA TAPAJUNTAS ZIP SYSTEM SOBRE TODAS LAS
UNIONES, ASEGURÁNDOSE DE QUE LA CINTA ESTÉ CENTRADA SOBRE
LA UNIÓN A MENOS DE ±1/2".  UTILICE UN RODILLO DE GOMA PARA
APLICAR UNA PRESIÓN ADECUADA SOBRE LA CINTA Y ALISAR
CUALQUIER ARRUGA.
4. LOS EMPALMES VERTICALES Y HORIZONTALES DE LA CINTA DEBEN
SUPERPONERSE 3" COMO MÍNIMO.  EN LAS JUNTAS EN T, LOS TROZOS
DE CINTA DEBEN SUPERPONERSE 1" COMO MÍNIMO.

DISCLAIMER

LOS DETALLES QUE SE MUESTRAN EN ESTA PÁGINA SON LOS HABITUALES Y
TIENEN FINES GENERALES. VISITE HUBERWOOD.COM PARA OBTENER MÁS
INFORMACIÓN SOBRE CUBIERTAS ACABADAS PARA MUROS, DETALLES Y
APLICACIONES. ALGUNOS DETALLES NO SON REQUISITOS, SINO
RECOMENDACIONES DE HEW; CONSULTE EL MANUAL DE INSTALACIÓN DE
ZIP SYSTEM PARA OBTENER MÁS INFORMACIÓN. EN HUBERWOOD.COM
ENCONTRARÁ UNA BIBLIOTECA DE DETALLES Y CONSEJOS TÉCNICOS.
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